SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .22 CAL CF
RIFLE, 3 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey

Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more

hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor

bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and  EEEEEEDAAAAAL 0004
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that

all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped R e
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have e
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .22 CAL CF RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084418001

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.02kg

UPC: 050806027930

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Gewehrs zu gewéhrleisten und
gleichzeitig die Sicherheit des Benutzers zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife die Bore Brush regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den 6rtlichen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen reinigst.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Bore Brush verwendest.
* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Anbringen oder Abnehmen der Biirste vom Reinigungsstab, um

Schaden zu vermeiden.

® Verwende die Bore Brush nicht an Feuerwaffen, die nicht mit den angegebenen Kalibern kompatibel sind.
® Bewahre die Bore Brush an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
® Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts adverse Reaktionen verspiirst, stelle die Anwendung sofort

ein und suche medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Bestatige, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
® Sammle deine Reinigungsutensilien, einschlie3lich der Bore Brush, des Reinigungsstabs und ggf.
Reinigungsmittel.

Anbringen der Bore Brush:

® Wahle die geeignete Bore Brush basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe aus.

® Schraube die Bore Brush direkt auf den Dewey Coated Reinigungsstab, ohne einen Adapter zu
verwenden.

® Stelle sicher, dass die Birste sicher befestigt ist, um ein Lésen wahrend der Anwendung zu vermeiden.

Reinigungsverfahren:

® Fihre die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® Schiebe die Burste vorsichtig durch den Lauf und Ube gleichmé&Rigen Druck aus.

® Ziehe die Burste wieder aus dem Lauf und wiederhole den Vorgang nach Bedarf fir eine grindliche
Reinigung.

® Entferne nach der Reinigung die Bore Brush vom Reinigungsstab.

Nach der Verwendung:

® Reinige die Bore Brush mit einem geeigneten Lésungsmittel, um Rickstédnde zu entfernen.
* Uberpriife die Biirste auf Abnutzung und ersetze sie gegebenenfalls.
® Bewahre die Bore Brush an ihrem vorgesehenen Platz auf, um Schaden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bore Brush gemaf den drtlichen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es beschadigt ist oder gefahrliche Materialien
enthalt.

® Erkundige dich bei den ortlichen Abfallbehérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH konsultiere bitte den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du stets die aktuellsten
Sicherheitsrichtlinien und Produktinformationen befolgst.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH priorisierst. Viel Spal? beim Reinigen!



Safety Instructions for the SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your rifle while ensuring user safety. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.
Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

Avoid using excessive force when attaching or detaching the brush from the cleaning rod to prevent damage.
Do not use the bore brush on firearms that are not compatible with the specified calibers.

Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight.

If you experience any adverse reactions while using the product, discontinue use immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Confirm that the firearm is unloaded and safe to work with.
® Gather your cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and any cleaning solvents if
needed.

2. Attaching the Bore Brush:
® Select the appropriate bore brush based on the caliber of your firearm.
® Thread the bore brush directly onto the Dewey Coated cleaning rod without the use of an adapter.
® Ensure that the brush is securely attached to avoid detachment during use.
3. Cleaning Procedure:
® |nsert the bore brush into the barrel of the firearm.
® Gently push the brush through the barrel, applying even pressure.
® Pull the brush back out of the barrel and repeat the process as necessary for thorough cleaning.
® After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod.
4. PostUse Care:
® Clean the bore brush with a suitable solvent to remove any residue.

® |nspect the brush for wear and replace it if necessary.
® Store the bore brush in its designated place to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the bore brush according to local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.

® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, please consult the manufacturer or your retailer for assistance. Always ensure that you are following
the most current safety guidelines and product information.

Thank you for prioritizing safety while using the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH. Enjoy your cleaning experience!



Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO DE
CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA
ESPECIAL DE DEWEY

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL DE DEWEY. Este
producto esta disefiado para proporcionar una limpieza efectiva de tu rifle mientras garantiza la seguridad del
usuario. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar el
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el cepillo de cafién en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
No utilices el producto si parece estar dafiado o en mal estado de funcionamiento.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Informa a las autoridades locales sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al limpiar armas de fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo de cafién.

Evita usar fuerza excesiva al acoplar o desacoplar el cepillo de la varilla de limpieza para prevenir dafios.
No uses el cepillo de cafién en armas de fuego que no sean compatibles con los calibres especificados.
Almacena el cepillo de cafién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Si experimentas alguna reaccion adversa mientras utilizas el producto, interrumpe su uso de inmediato y
busca consejo médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Confirma que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.
® ReUne tus suministros de limpieza, incluyendo el cepillo de cafion, la varilla de limpieza y cualquier
solvente de limpieza si es necesario.

2. Acoplamiento del Cepillo de Caiién:

® Selecciona el cepillo de cafion adecuado segun el calibre de tu arma de fuego.

® Enrosca el cepillo de cafién directamente en la varilla de limpieza Dewey Coated sin usar un
adaptador.

® Asegurate de que el cepillo esté bien sujeto para evitar que se desprenda durante el uso.

3. Procedimiento de Limpieza:

® |nserta el cepillo de cafién en el cafién del arma de fuego.

®* Empuja suavemente el cepillo a través del cafion, aplicando presién uniforme.

® Retira el cepillo del cafion y repite el proceso seglin sea necesario para una limpieza exhaustiva.
® Después de limpiar, quita el cepillo de cafion de la varilla de limpieza.

4. Cuidado PostUso:
® Limpia el cepillo de cafion con un solvente adecuado para eliminar cualquier residuo.

® Inspecciona el cepillo en busca de desgaste y reemplazalo si es necesario.
® Almacena el cepillo de cafién en su lugar designado para prevenir dafios.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el cepillo de cafion de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular si estd dafiado o contiene materiales peligrosos.

® Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA
ESPECIAL DE DEWEY, consulta al fabricante o a tu minorista para obtener asistencia. Siempre asegurate de seguir
las pautas de seguridad mas actuales y la informacion del producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL
DE DEWEY. jDisfruta de tu experiencia de limpieza!



Instructions de sécurité pour la BROSSE DE CANON
DE FUSIL CENTRE DE LA LIGNE SPECIALE DEWEY

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DE FUSIL CENTRE DE LA LIGNE SPECIALE DEWEY. Ce produit est
concu pour fournir un nettoyage efficace de votre fusil tout en garantissant la sécurité de I'utilisateur. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et
efficacement.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement la brosse de canon pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'attachement ou du détachement de la brosse du rodage de
nettoyage pour éviter d'endommager.

Ne pas utiliser la brosse de canon sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec les calibres
spécifiés.

Rangez la brosse de canon dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

® Sijvous ressentez des réactions indésirables lors de I'utilisation du produit, cessez immédiatement I'utilisation

et consultez un médecin.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

Préparation :

® Confirmez que l'arme a feu est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris la brosse de canon, le rodage de nettoyage et tout
solvant de nettoyage si nécessaire.

2. Attacher la brosse de canon :

® Sélectionnez la brosse de canon appropriée en fonction du calibre de votre arme a feu.

® Vissez directement la brosse de canon sur le rodage de nettoyage revétu Dewey sans utiliser
d'adaptateur.

® Assurezvous que la brosse est solidement attachée pour éviter tout détachement pendant I'utilisation.

3. Procédure de nettoyage :

Insérez la brosse de canon dans le canon de I'arme a feu.
Poussez doucement la brosse a travers le canon, en appliqguant une pression uniforme.
Retirez la brosse du canon et répétez le processus si nécessaire pour un nettoyage en profondeur.

[
[ )
[ ]
® Aprés le nettoyage, retirez la brosse de canon du rodage de nettoyage.

4. Entretien apres utilisation :

* Nettoyez la brosse de canon avec un solvant approprié pour enlever tout résidu.
® |nspectez la brosse pour tout signe d'usure et remplacezla si nécessaire.
® Rangez la brosse de canon a sa place désignée pour éviter les dommages.



Instructions d'élimination

® Eliminez la brosse de canon conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou contient des matériaux
dangereux.

® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de la BROSSE DE CANON DE FUSIL CENTRE DE LA
LIGNE SPECIALE DEWEY, veuillez consulter le fabricant ou votre détaillant pour obtenir de I'aide. Assurezvous
toujours de suivre les directives de sécurité les plus récentes et les informations sur le produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation de la BROSSE DE CANON DE FUSIL CENTRE DE LA
LIGNE SPECIALE DEWEY. Profitez de votre expérience de nettoyage !



Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola per canne di
fucile CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH DEWEY
SPECIAL LINE

Introduzione

Grazie per aver scelto la SPazzola per canne di fucile CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH DEWEY SPECIAL
LINE. Questo prodotto & progettato per fornire una pulizia efficace del tuo fucile garantendo al contempo la sicurezza
dell'utente. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come
utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la spazzola per qualsiasi segno di usura o danno prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o malfunzionante.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre protezioni per gli occhi appropriate durante la pulizia delle armi da fuoco.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canne.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'attacco o il distacco della spazzola dal bastone di pulizia per
prevenire danni.
Non utilizzare la spazzola per canne su armi da fuoco che non sono compatibili con i calibri specificati.

® Conserva la spazzola per canne in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

® Se avverti reazioni avverse durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente 'uso e cerca assistenza
medica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Conferma che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
® Raccogli i tuoi materiali di pulizia, inclusa la spazzola per canne, il bastone di pulizia e eventuali
solventi per la pulizia se necessario.

2. Attacco della Spazzola per Canne:

® Seleziona la spazzola per canne appropriata in base al calibro della tua arma da fuoco.

® Avvita la spazzola per canne direttamente sul bastone di pulizia rivestito Dewey senza l'uso di un
adattatore.

® Assicurati che la spazzola sia attaccata saldamente per evitare che si stacchi durante I'uso.

3. Procedura di Pulizia:

® |nserisci la spazzola per canne nel cilindro dell'arma da fuoco.

® Spingi delicatamente la spazzola attraverso il cilindro, applicando una pressione uniforme.

® Tira indietro la spazzola dal cilindro e ripeti il processo se necessario per una pulizia approfondita.
® Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per canne dal bastone di pulizia.

4. Cura PostUso:

® Pulisci la spazzola per canne con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui.
® [speziona la spazzola per usura e sostituiscila se necessario.
® Conserva la spazzola per canne nel suo posto designato per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la spazzola per canne secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici se & danneggiato o contiene materiali pericolosi.
® Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso della SPazzola per canne di fucile CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH DEWEY SPECIAL LINE, consulta il produttore o il tuo rivenditore per assistenza. Assicurati sempre
di seguire le linee guida di sicurezza e le informazioni sui prodotti pit aggiornate.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso della SPazzola per canne di fucile CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH DEWEY SPECIAL LINE. Buona esperienza di pulizia!



Instrukcje bezpieczenstwa dla SZCZOTKI DO LUFY
DEWEY THREAD CENTER FIRE RIFLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTKI DO LUFY DEWEY THREAD CENTER FIRE RIFLE. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby skutecznie czysci¢ Twoj karabin, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo uzytkownika.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystac z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotke do lufy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzycia i konserwacji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem szczotki do lufy.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas mocowania lub odtaczania szczotki od preta czyszczacego, aby
zapobiec uszkodzeniu.

® Nie uzywaj szczotki do lufy w broni, ktéra nie jest kompatybilna z okreslonymi kalibrami.

® Przechowuj szczotke do lufy w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozgdanych reakcji podczas korzystania z produktu, natychmiast
zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Potwierdz, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
® Zbierz swoje materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do lufy, pret czyszczacy oraz ewentualne Srodki
czyszczace.

2. Mocowanie szczotki do lufy:

* Wybierz odpowiednig szczotke do lufy w zaleznosci od kalibru swojej broni.

® Przykreé szczotke do lufy bezposrednio do pokrytego rodami preta czyszczacego Dewey bez uzycia
adaptera.

® Upewnij sig, ze szczotka jest mocno przymocowana, aby zapobiec odtgczeniu podczas uzycia.

3. Procedura czyszczenia:

Wt6z szczotke do lufy do lufy broni.

Delikatnie przepchnij szczotke przez lufe, stosujgc rownomierny nacisk.

Wyciagnij szczotke z lufy i powtdrz proces w razie potrzeby, aby doktadnie oczyscic.
Po zakoriczeniu czyszczenia usun szczotke z preta czyszczacego.

4. Pielegnacja po uzyciu:
® Wyczys¢ szczotke do lufy odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usuna¢ wszelkie pozostatosci.

® Sprawdz szczotke pod kgtem zuzycia i wymien ja, jesli to konieczne.
® Przechowuj szczotke w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj szczotke do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub zawiera materiaty

niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami ds. gospodarki odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych

metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania SZCZOTKI DO LUFY DEWEY THREAD
CENTER FIRE RIFLE, skonsultuj sie z producentem lub sprzedawcag w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie,
ze postepujesz zgodnie z aktualnymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa i informacjami o produkcie.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa podczas korzystania z SZCZOTKI DO LUFY DEWEY
THREAD CENTER FIRE RIFLE. Ciesz sie doswiadczeniem czyszczenia!



Turvaohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH harjan. T4ma tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kivaarillesi samalla kun se varmistaa kayttajan turvallisuuden. Lue
tdma turvaohje huolellisesti ymmartdaksesi, miten tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti bore brush harjan kunto ennen kayttéa.

Ala kayta tuotetta, jos se vaikuttaa olevan vaurioitunut tai toimimaton.

Noudata aina valmistajan kaytto ja huoltoohjeita.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta aina asianmukaista silmésuojaa puhdistaessasi ampumaaseita.

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen bore brush harjan kayttoa.

® Valta liiallisen voiman kayttamisté harjan kiinnittamisessa tai irrottamisessa puhdistusvarresta vaurioiden
estamiseksi.

* Ala kayta bore brush harjaa ampumaaseissa, jotka eivét ole yhteensopivia maariteltyjen kaliiperien kanssa.

® Sailyta bore brush harja viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

® Jos koet haittavaikutuksia tuotteen kaytdn aikana, lopeta kaytto valittdmasti ja hakeudu laakarin hoitoon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
® Kerda puhdistusvalineet, mukaan lukien bore brush harja, puhdistusvarsi ja mahdolliset
puhdistusliuokset tarpeen mukaan.

2. Bore Brush harjan kiinnittdminen:

® Valitse sopiva bore brush harja ampumaaseesi kaliiperin mukaan.
® Kierra bore brush harja suoraan Dewey Coated puhdistusvarsien paéalle ilman adapterin kayttoa.
® Varmista, ettd harja on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa kayttn aikana.

3. Puhdistusmenettely:

Aseta bore brush harja ampumaaseen piippuun.

Tybnna harjaa varovasti piipun lapi, kayttéden tasaista painetta.

Veda harja takaisin ulos piipusta ja toista prosessi tarpeen mukaan perusteellista puhdistusta varten.
Puhdistuksen jalkeen irrota bore brush harja puhdistusvarsista.

4. Kayton jalkeinen huolto:
® Puhdista bore brush harja sopivalla liuoksella, jotta kaikki jaamat poistuvat.

® Tarkista harja kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.
® Sdilyta bore brush harja sille varatussa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet



® Havita bore brush harja paikallisten vaarallisten jatteiden saantdjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH harjan kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan saadaksesi apua. Varmista aina, etta seuraat
ajankohtaisia turvallisuusohjeita ja tuoteinformaatioita.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttdessasi SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH harjaa. Nauti puhdistuskokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktioner for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt &r
utformad for att ge effektiv rengdring av ditt gevar samtidigt som anvandarséakerheten sékerstélls. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borsten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Anvand inte produkten om den verkar vara skadad eller defekt.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lampligt dgonskydd nér du rengdr skjutvapen.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander borsten.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du faster eller lossar borsten fran rengéringsstaven for att forhindra

skador.

® Anvand inte borsten pa skjutvapen som inte ar kompatibla med de angivna kalibrarna.
® Forvara borsten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.
* Om du upplever nagra negativa reaktioner vid anvandning av produkten, avbryt anvandningen omedelbart och

sok medicinsk radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Bekréfta att skjutvapnet ar oladdat och sakert att arbeta med.
® Samla dina rengdringsmaterial, inklusive borsten, rengéringsstaven och eventuella rengéringslosningar
om det behovs.

Fasta borsten:

* Valj den lampliga borsten baserat pa kalibern for ditt skjutvapen.
* Tra borsten direkt pa Dewey Coated rengdringsstav utan att anvanda en adapter.
® Se till att borsten ar sékert fast for att undvika att den lossnar under anvandning.

Rengdringsprocedur:

Satt in borsten i pipan pa skjutvapnet.

Tryck forsiktigt borsten genom pipan, och applicera jamnt tryck.

Dra borsten tillbaka ur pipan och upprepa processen vid behov fér grundlig rengdring.
Efter rengoring, ta bort borsten fran rengoringsstaven.

Efter anvandning:

® Rengor borsten med en lamplig I6sning for att ta bort eventuella rester.
® |nspektera borsten for slitage och byt ut den om det behdvs.
® Forvara borsten pa sin avsedda plats for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera borsten enligt lokala regler for farligt avfall.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller innehéller farliga material.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende anvandningen av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH, vanligen konsultera tillverkaren eller din aterforsaljare for hjalp. Se alltid till att du foljer de
mest aktuella sékerhetsriktlinjerna och produktinformationen.

Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH. Njut av din rengéringsupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval uc¢inné Cisténi pro vaSi puSku a zaroven zajiStoval bezpecnost uzivatele. Prectéte si
prosim tuto bezpec€nostni pfiru¢ku peclivé, abyste pochopili, jak produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte karta€ na hlaven na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Nepouzivejte produkt, pokud se zda byt poSkozeny nebo nefunkéni.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a adrzbu.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody mistnim turaddim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi €iSténi stfelnych zbrani.
® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pfed pouzitim kartae na hlaven.
® Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi pfipeviiovani nebo odpojovani kartace od Cistici tyCe, abyste predesli

poskozeni.

® Nepouzivejte karta na hlavné na stfelné zbrané, které nejsou kompatibilni se specifikovanymi kalibry.
® Skladujte karta¢ na hlaven na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.
® Pokud béhem pouzivani produktu zaznamenate jakékoli nepfiznivé reakce, okamzité prestarite produkt

pouzivat a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Potvrdte, Ze je stfelna zbraf vybita a bezpe€na k praci.
® Shromazdéte své Cistici potfeby, v€etné kartace na hlaven, Cistici ty€e a jakychkoli Cisticich
rozpoustédel, pokud je to potfeba.

Pfipevnéni karta€e na hlaven:

® Vyberte vhodny kartd€ na hlaven podle kalibru vasi stfelné zbrane.
® Zavitem pripevnéte kartac primo na Cistici ty¢ Dewey Coated bez pouziti adaptéru.
* Ujistéte se, Ze je karta€ pevneé pfipevnén, aby se b&éhem pouzivani neodpajil.

Postup Cisténi:

VlozZte kart4€ na hlaven do hlavné stfelné zbranég.

Jemné zatlacte karta¢ skrz hlaven, pficemz vyvijejte rovnomérny tlak.

Vytahnéte karta¢ zpét z hlavné a proces opakuijte podle potieby pro dikladné Gisténi.
Po Cisténi odpojte kartac od Cistici tyce.

Udrzba po pouziti:

* Vycistéte karta€ na hlaven vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili zbytky.
® Zkontrolujte karta€ na opotfebeni a v pripadé potreby jej vyménte.
® Skladujte kartac na hlaver na ur€eném misté, abyste predesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte karta€ na hlaven v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.

® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo obsahuje nebezpecné
materialy.

® Zkontrolujte u mistnich organt nakladani s odpady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH se prosim obratte na vyrobce nebo svého prodejce pro pomoc. Vzdy se ujistéte, Zze dodrzujete
nejaktualnéjsi bezpecnostni pokyny a informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH. Uzijte si své Cistici zkuSenosti!



